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i0. Teolefonszám 875. 
zat Eiőfisetési ár egész évre 
jó 500 lej, félévre 280 lej, 
(2) megyedévre 150 lej, egy 

mári bónapra 50 lej. - Kül- 
földre ezeknek az árak- 

jvár nak a kétszerese. - Hir- 
ietések tarifa szerint 

nevü 

ercé- 

(2) 
gben 

há- 
felel. 

Dés 

tOluj-Kolozsvár, julius 17. Saját tud.) 
A hőhullám Európaszerte tovább pusz- 

Hit. Romániában is mindenütt rekkenő 
a meleg. Általános a félelem, hogy a pá- 

Rassu ratlanul bőségesnek igérkező termést su- 

Coste lyos károk érhetik, ha a meleg igy foly- 
tatódik. Az aratás mindenütt megindult 

TAC már s igy inkább a kukorica, zab, bab 

Kini- stb. elszáradásától tartanak a gazdák. 
Budapesten egyébként az időjárás elő- 

m, 2. nyös megváltoztatásáról adtak ki jósla- 

TAC. tot. 

m, 2. Jelentéseink a következők: 

TAC HBatvan fokos meleg 

(Budapest, julius 17.) Jelentettük 
tegnap, hogy vasárnap irtózatos meleg 

- volt Budapesten. Az uccák, a villamosok 
teljesen kihaltak voltak. Aki tehette, 

nem mozdult ki hazulról, de kétszázezer 

. ember akart fürödni. Csak ötvenezer 

sit aten ember számára volt hely a fürdőkben, 

ződött. ugy, hogy a fürdőknél és strandoknál 
mérkő- halálos verekedések voltak. 
nelyben A hőmérséklet hétfőn 38 Celsius fok 
i ered- volt árnyékban, Siófokon árnyékban 45, 

,; napon 60 fokot mutatott a hőmérő. A 

án (U) nyugateurópai városokban hasonló a me- 

, 2:6, leg. 
erbay- A meleg Angliában 

(Gondon, julius 17.) Angliában még 

(U)- gohasem tapasztaltak olyan magas hő- 

6, 6:1. mérsékletet, mint az idén. Nők és fér- 

3álint- fiak egyaránt harisnya nélkül és ingujj- 

urgiutné ban járnak a legelőkelőbb helyekre is. 

628. Negyven hőguta Bécsben 
a KAC * z.z 

(Bécs, julius 17.) A borzalmas hőség 

tovább tartott. A mentők negyvenszer 
vonultak ki segélyt nyujtani a hőgutá- 
ban megbetegedett embereknek. A hő- 
mérséklet a késő esti órákban sem csök- 

Robbannak a szodásüvegek 

jajnok (Budapest, julius 17.) Tegnap tovább 
rszágos olytatódtak a szodásüveg robbanások. 

Aagdics Molnár Sándor kereskedősegéd és Stern 
II.503 Jakabné vendéglősné a jégszekrényből 

zodásüvegeket vettek ki. Az üvegek fel- 
Jajnok: obbantak és sulyosan mebsebbesitették 

p. of öket. Az előbbit a Rókusban, a másikat 

Belleni akásán ápolják nehéz üvegszilánk- 
k Ker 

Kedvező jóslat 
3ajnokk 

(Budapest, julius 17.) Tegnap este a 
ai bal meteorológiai intézet különkiadást adott, 

ágos fe melyben rövidesen zivatart 
és időválto- 

lltani a zást igér. A hir Budapesten 
rendkivül 

Étedmé hagy örömet keltett. A hüvösebb idő Ke- 
eten is várható. 

Katalin (Hamburg, julius 17.) A meteorológiai 
. ntézet időjárásprognozisa szerint ziva- 

Erzsébel arra hajló idő várható s néhány nap 

rszágos nulva időváltozás. 

Orkán és erdőégés Bajor- 

Mitske országban 

tors27 (aMünchen, julius 17.) A Fekete Erdő- 
- n a Duna eredete körül tegnap orkán- 

alon.) erű zivatar vonult végiz. A villám 
bb helyen belecsapott az erdőbe, amely 
bb ponton kigyulladt. A tüet nem si- 

került lokalizálni s az erdő égése még 
tart. A vihar ezután délkeleti irányban 
elhuzódott a Fekete Erdő felöl és Dél- 
bajorországban nagy pusztitásokatt vég- 
zett. Két falunak aratása alatt álló ter- 
mése a szakadó hatalmas esőben s azt 
megelőző jégesőben ügyszólván teljesen 
megsemmisült. A károk nagyságát még 
hozzávetőleg sem lehet áttekinteni, de 
valószinü, hogy a feketeerdői erdőégés 
káraival együtt meghaladják az 5 millió 

márkát. 

(Budapest, julius 17.) A gabonatőzsde 
tegnapi irányzatát erősen befolyásolta az 

irtózatos hőség. A tőzsde vásárlói és el- 

adói egyaránt tartózkodtak üzletkötések- 
től, mert olyan természetü hireket kolpor- 
fáltak, hogy az ország legtöbb vidékén a 
már előre lekötött buzatermés legnagyobb 

része a nagy hőségben megszorult és mi- 
nőségéből veszitett. A buzaszemek meg- 

szorulása nagy kánikula esetén tényleg 

elő szokott fordulni, de mint a vidéki je- 

lentések jelzik, a hiresztelés ugy látszik 

csak tőzsdemanőver. A kánikula az eddigi 

nem hivatalos megállapítások szerint a 

buzának nem ártott, de kedvezőtlen ha- 

tást gyakorolt a tengeri és burgonya t0- 

vábbi fejlődésére, amely hatás a tengeri I tehető. 

Véres megtorlás a kinai tá 
(Sanghai, julius 17.) Jelentettük, hogy 

Jang Cse Ghiszin kinai turkesztani tá- 

bornokot meggyilkolták. Csak annyit 

tudtak megállapitani, hogy a merényle- 

tet a kormányzó kiséretéből követte el 

Izgalom a pesti tőzsdén 

Kedvező időváltozást igérnek a meteorológusok 
Hatvanfokos a meleg - Európaszerte pusztit a hőség 

Nagy izgalom a budapesti tözsdén - Orkánok és erdőégések 
árának lényeges emelkedésében mávr észre- 
vehetővé vált. Zárlat felé a gabonatőzsde 
hangulata megnyugodott és remélhető, 

hogy a mai nap folyamán már formális 

körülmények között fognak lefolyni az 

üzletkötések. 

A budapesti vizmüvek erő- 
feszitése 

(Budapest, julius 17.) A vizmü 1917. 
augusztus óta nem volt annyira igénybe- 
véve, mint most. Tegnap éjjel a müsze- 
rek tanusága szerint 230.000 köbméter 
viz fogyott el. 1917-ben csak egy-két na- 
pig tartott a hőség, de most már több 
mint egy hete tart. A vizmüvek fel van- 

nak készülve e nagyarányu vizfogyasz- 
tás állandósulásának esetére is s a ki- 
adott hivatalos kommüniké szerint Bu- 
dapestet nem fenyegeti vizhiány. Buda- 
pesten nincs szükség az uccai öntözések 
beszüntetésére sem, pedig az öntözés 12 

millió liter vizet fogyaszt el naponta. A 

nagy hőségben különben állandóan men- 

uccáin s az uccákon is összeszedik a 

dapest napi jégfogyasztása a kánikula 
e legforróbb napjaiban 70-75 vagonra 

bornokért 
valaki. Ennek dacára egy külügyi biz- 
tost, továbbá a kormányzó katonai kisé- 

retének husz emberét rövid uton kivé- 

gezték. 

Két szerelmes villamosárammal 

öngyilkosságot követett el 

(Prága, julius 17.) Párját ritkitó borzalmas módon vetettek véget életük- 

nek Novák Anna és Behacsek Ede, két prágai fiatal szerelmes. Egy drót végére 

követ kötöttek, melynek segitségével egy mellékutcán a drótot a villanyveze- 

tékre dobták, mig a árót másik vége a leány derekára, valamint a fiu karjára 

volt kötve. Mindketten azonnal meghaltak és üszkös hullájukra a járókelők 

bukantak rá. Az eset annál érthetetlenebb, mert mindkettőnek szülei szives- 

örömest egyeztek bele házasságukba és minden elő volt készitve, hogy házas- 

ságra is léphessenek. A tragikusvégü fiatal pár semmilyen levelet, vagy irást 
nem hagyott hátra, amiből öngyilkosságuk okára lehetne következtetni. A gya- 

(Budapest, julius 17.) Gyöngyösi 
távirat szerint a gyöngyöshalmai 

országuton autószerencsétlenség 

érte Szántó István igazgatót. Az 

autó nagy sebességgel nekirohant 
az országut terméskőoszlopának 
és az igazgató kicsett az autóból 
s feje a terméskőoszlop s az autó 
kereke közé került. Hozzátartozói- 

nak, akik szintén az autóban 
ültek, bajuk nem történt. Szántó 
István az autóbalesetnél szörnyet 
halt. A szerencsétlenségért senkit 
sem terhel felelésség, mert az 

nus öngyilkosságnál a rendőrség is nyomozást inditott. 

Két sulyos autókataszirófa 
gépkocsit. 

(München, julius 17.) Augsburg 
környékén tegnap egy luxusautó 
összeütközölt egy autóbusszal. Az 
autóbuszban egy futballcsapat 11 
embere és 3 tartalékja ült. Az 
autóbusz utasai közül nyolcan 
sulyos sérüléseket szenvedtek. A 
luxusautó utasai a felborult ko- 
csiból óriási ivben repültek az 
országut mellett elterülő mezőre, 
de az ijedtségen kivül semmi más 

igazgató személyesen vezelte a 

bajuk nem történt. 

Ára számonként 2 lej 
Szerda julias 18. 

tőautók száguldanak a magyar főváros 

napszurástól összeesett embereket. Bu- 

A Mal VUg az emo- 
riség szellemi és erköl- 
csi megujhódásáéri, ae 
ellentéteknek bőkés El- 
egyenlitéséért, a mnem- 
zetek és osztályok sza- 
bad szövetkezéséért s s 
népkisebbségek kulturi- 
lis, gazdasági és politi- 
kai egyenjoguságáért 
száll sikra a betü erejével 

Borzalmas kegyetlenséggel 
életveszélyesen összeszurkált 
egy vámtiszt egy védtelen 

nőt 
(Oluj-Kolozsvár, julius 17.) Ma éjfél- 

tájt az egyik Ferdinánd-uti házból két- 
ségbeesett sikoltásokra és segitségkéré- 
sekre lettek figyelmesek a járókelők. Az 

előhivott rendőrposzt segitségével az el- 
zárt ajtót kifeszitették és 

a szobában egy feldühödött embert 
találtak, amint egy, már több sebtől 

vérző, fiatal nőt késsel szurkált. 
Csak nehezen tudták a dühöngőt meg- 
fékezni. 
A nő, akiről később kiderült, hogy 

özv. Hosszu Simonné, kolozsvári lakos- 
sal azonos, eszméletét veszitette. 

Összeszurkált testéből patakokban 
ömlött a vér és egész teste ütésektől 
származó daganatoktól és kék fol- 

tokkal volt teli. 

Az előhivott orvos megálapitotta, hogy 
kétséges Hosszuné felépülése, akit a 
mentők kórházba szállitottak. A késsza- 
rások sulyos belső sérüléseket okoztak. 
A kerületi rendőrségen megállapitot- 

ták, hogy a férfi Crisan Petru vámtiszt- 
tel azonos. A nyomozás megállapitott, 
hogy Crisan az ablakon mászott be, rá- 
támadt az áldozatára és összeszurkálta. 

Crisan bosszuból követte el tettét, 
mert egy becsületsértési ügyből kifolyó- 
lag a törvényszék Hosszuné javára dön- 
tött. 

Visszakapta Kolozsvár 
tizmilliót érő tarcsai 

birtokát 
(Cluj-Kolozsvár, julius 17.) Simon 

pénzügyi tanácsos most tért vissza a fő- 
városból, hol a módositott költségvetés 
ügyében tett lépéseket. A tanácsos kije- 
lentette, hogy a miniszter jóváhagyta a 
módositott költségvetést, kivéve a tiszt- 
viselők előléptetését, amit majd ősszel 
kiván a kormány egy ankét keretében 

rendezni. 
Ugyanekkor lépéseket tettek a város 

kisajátitott birtokai visszaszerzésére is. 
Ez az akció részben már sikerre veze- 
tett és Kolozsvár visszákapta tarcsai 
gazdaságát, melynek értéke a 10 millió 
lejt meghaladja. 

Kiugrott a gyorsvonatból, 
hogy elkerülje a jegyellen- 

őrzést és szörnyethalt 
(Oluj-Kolozsvár, julius 17.) Csoban 

lIoan magyarzsombori lakos tegnap dél- 
után 6 órakor kiugrott Egeres állomáson 
a gyorsvonatból. A szerencsétlen ember 
a vonat kerekei alá került, melyek holtra 
gázolták. Az állomás személyzete jelen- 
tette az esetet a kolozsvári ügyészség- 

nek, honnan bizottság szállt ki a helyszi- 
nére. 
Miután azok a feltevések, hogy a sze- 

rencsétlenül járt gazda öngyilkosságot 
követett el megdőltek, az a vélemény 
merült fel, hogy Csoban Ioan jegy nélkül 
utazott a vonaton és vagy a kalauz, vagy 
az ellenőr elől akart menekülni és ezért 
ugrott ki a vonatból. Ezt a feltevést az 
is támogatja, hogy habár nagyobbössze- 

gü pénzt találtak a szerencsétlenül járt 

embernél, vasuti jegyét még sem sike- 

rült előkeriteni. 



s. OGDAL MAI VILAG 

SZINHÁZ 
HETI MÜSOR 

Kedd: Kacagó-est. (Kabaré-előadás. 

Kezdete 9 órakor. Rendes helyárak. 

Sugár Flóra, Gy. Székely Klári, Pál- 

ffy Oli, Darvas Ernő, Dési Jenő, Sal- 

gó Oszkár föllépésével. A kiséretet 

Török Emil karnagy látja el.) 

Szerda: Zenebona. (Dzsessz-operettuj- 

donság. Lengyel Irén vendégjátékával. 

Rendes helyárakkal.) 

Csütörtök: Fecskefészek. Lengyel Irén 

vendégjátékával.) 

Péntek: Krétakör. (Kinai ujdonság, 5 

felvonásban. Mozihelyárakkal. 50, 40, 

30, 20 és 10 lej. Balázs Samu vendég- 

játékával.) 

Szombat: Nászéjszaka. (Rendes hely- 

árakkal. Lengyel Irén vendégjátéká- 

val.) 

Vasárnap 6 órakor: Akácfavirág. (Olcsó 

mozihelyárakkal. 50, 40, 30, 20 és 10 

lej.) 

Vasárnap este 834 órakor: (Tul a nagy 

krivánon. (Lengyel Irén bucsuföllépé- 

sével.) 

Hétfő: A Noszty fin esete Tóth Marival. 

(Olcsó mozihelyárakkal. 50, 40, 30, 20 

és 10 lej.) 

A műsorra tüzött összes előadások 
jegyei előre válthatók délelőtt 9-től 

1-ig és délután 2 órától 9 óráig. 

A SZINHÁZI IRODA HIREI 

Kacagó-est. Rengeni fog a nézőlér ma 

Csle a kacagástól. Nagyszabásu gazdag 

változatos kabaré előadás lesz, amely- 

nek műsorán vigjátékok, kis operettek, 

tréfák, magánszámok, énekek és táncok 

fognak váltakozni. Rendes helyárak! 

Lengyel irén vendégjátéka. Ennek a 

hétnek négy estéjén nagyon kedves 

vendége lesz a Magyar Szinháznak. 

Lengyel Irén fog olyan szerepeiben 

föllépni, amelyeket Kolozsvárott még 

nem jálszolt. Első föllépése szerdán 

este a Zenebona cimű kacagtató hires 

dzsessz-operetteben lesz. Csütörtökön 

a Fecskelészek primadonna szerepét 

fogja Lengyel Irén játszani. Szomba- 

ton este a Nászéjszaka cimü operette 

ujdonságban lép fel. Vasárnap este 

lesz bucsuföllépése a Tul a nagy 

Krivánon-ban. Jegyek mind a négy 

előadásra már most válhatók rendes 

helyárakon. 

Pénteken este mozihelyárakkal, vendég 

játókkal : Krótakör. A Krétakör cimü el- 
ragadó excentrikus 5 felvonásos kinai 

játék kerül szinre pénteken esle a 

Baelázs Samu vendégjátékával. Mozi- 

helyárak: 50, 40, 30, 20 és 10 lej. 

Páholy 5 személyre 150 lei. 
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MOZGÓKBAN PÉNTEKEN. 
jJULIUS HÓ 20-ÁN. 

Izgalmas 
Radics lakása körül 

(Zágráb, julius 17.) Nagy feltünést és 
szörnyü izgalmat keltett városszerte, 

hogy az éjjel Radicsnak Hercegovecska- 

uccai háza környékén erős lövöldözés 

kezdődött. Villámgyorsan bejárta a vá- 

rost a hir, hogy Radics ellen ismét me- 

rényletet követtek el. Csak rfeggelre de- 

rült ki, hogy éjszakai katonai gyakorla- 

tok folytak azon a környéken. A sajtó 
igen erősen kikel az éjjeli lövöldözés el- 

len s kérdi, mi szükség van arra, hogy 

béke idején a város belterületén katonai 

gyakorlatokat folytassanak éjszaka. Ta- 

lán azt akarják begyakorolni, hogyan 

támdják meg egy békés város lakossá- 

gát? 

Kosutics képviselő interveniált Ma- 

tics hadtestparancsnoknál, aki igéretet 

lövöldözés 

tett, hogy a jövőben mellőzni fogják az 
ilyen gyakorlatokat. 

A zágrábi sajtó egyébként egyöntetü- 

en megállapitja, hogy a horvátság nem 

támogathat másféle politikát, csak azt, 
amely a parlamentet azonnal feloszlatja. 

Szerb politikai körök igen ingerültek 

Radics ellen, mert lapjában, a Narodni 

Vajban leközli a Times horvátországi 

sikkét és teljes autonomiát követel Hor- 

vátország számára. A belgrádiak már is- 

mét beszámithatatlannak mondják Radi- 

csot. Megállapitható, hogy az utóbbi na- 

pokban az ellentétek ismét kimélyültek. 

Belgrádi jelentés szerint Lazicsnak, a 

kozbiztonsági rendőrség vezetőjének ál- 

lapota javult, merénylőjének állapota 

zonban hirtelen válságosra fordult. 

.....
 

A belügyminiszter nem ismerte el 
a két év előtti kolozsvári előléptetéseket 

(Chij-Kolozsvár, julius 17. A Mai Vi- 

lág tudósitójától.) Ismeretes, hogy a bel- 

ügyminiszter Kolozsvár városának idei 

költségvetéséből törölte a tisztviselők elő- 

léptetésére szánt összegeket. Kolozsvár 

törvényhatóságának közgyülése, a minisz- 

ter rendelkezésével ellentétesen, másod- 

szor is beállitotta költségvetésbe a tisztvi- 

selők előléptetésére szánt összegeket, el- 

ismerve ezzel azt, hogy a tisztviselők elő. 

léptetését jogosnak tartja. A belügymi- 

niszter másodszor is törölte a költségve- 

tésből a tisztviselők előléptetésére szánt 

összegeket és átrevidiálván a legutóbbi, 

1926-ban történt előléptetéseket, azok leg- 

nagyobb részt sem ismerte el és utasi- 

totta a városi tanácsot, hogy ezeket a 

I tisztviselőket olyan fizetési kulcs szerint 

fizessék, mint amelyben az 1926. évi elő- 

léptetést megelőzőleg voltak. ' 

A rendelkezés okául a miniszter azt 

az, indokolást adta, hogy a közigazgatás 

unifikálásáig egyetlen tisztviselő sem lép- 

tethető elő, hanem csak a megüresedés 

alatt levő stalumokba lehet tisztviselőket 

kKinevezni. 
A tisztviselők elhatározták, hogy a mi- 

niszteri rendelkezést a közigazgatási bi- 

róságnál perrel fogják megtámadni, mert 

egy hasonló esetből kifolyólag a semmitő- 

szék a miniszterrel szemben egy tisztvise- 

lőnek adott igazat. 

............b
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a larkasasszól véres pogrom emléke 
ujra lelszinen 

. (Cehulsilvaniei-Szilágycseh, julius 17.) 
Még ma is, tiz hosszu év leforgása után 

gyászosan él csupasz borzalmával Erdély 

köztudatában négy szilágymegyei köz- 

ség zsidóságának döbbenetes tragédiája. 

Az emlékezetes farkasasszói, felső- 

és alsóberekszói és felsőszilágyi vé-" 
res pogromról van szó, melynek szo- 

moru keretében huszonnégy zsidó 
férfi, aggok és fiatalok lelték gyil- 

kos végzetüket ártatlanull 

Annak idején nemcsak Erdélyt, de 

egész Európát, sőt Amerikát is bejárta 

a huszonnégy zsidó férfi szomorú már- 

tiromságának, embertelen lemészárolásá- 

nak hire, mely borzalmas tényével egye- 

sületeket, sőt nemcsak zsidó, de keresz- 

tény vallási közületeket mozditott 

meg. A szerencsétlen pogromáldozatok 

családjai kenyérkeresők nélkül marad- 

tak. A világ minden tájáról érkeztek 

összegek a hátramaradottak felsegitésé- 

re. Azonkivül akció indult a véres mé- 

szárlás inszcenálóinak méltó megbünte- 

tése végett, mely azonban nem járt a 

kellő eredménnyel, az akkori rendezetlen 

forradalmi igazságszolgáltatási viszo- 

nyok folytán. 
Az idők folyamán még több esetben 

felvetődött a négy szilágymegyei község 

szomoru mementója, egy esetben egy 

amerikai zsidó jogvédelmi liga feleleve- 

nitésében követelt hathatós intézkedésr 

a bünösök biróság elé állitására. 

A napokban levél érkezett Ameriká- 

ből, mely ujabb akciót jelent be ebben 

az ügyben. A levél nyiltan az egyik szi- 

lágymegyei iskola igazgatóját vádolja, 

mint egyenes felbujtót, akiről. köztudo- 

másu, hogy a pogrom előkészitésében 

szerepe volt. A levelet az egyik áldozat 

hozzátartozója küldi, aki bejelenti, hogy 

erélyes akciót inditanak a tragédia fel- 

szinre hozatalára, hogy az a biróság 

előtt nyerjen befejezést. 

gzá aká 
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MOozZIVILAG 

A szerelem örvénye 

Kolozsvár közönsége érdeklődéssel te- 

kint Marcella Albani, a dédelgetett Mar- 

cella uj, nagy attrakciója felé, melynek 

a Grand- és Select-mozgókban lesz szer- 

dán a bemutatója. A kedves és bájos 

Marcella müvészetéhez méltó szerepet 

kapott ebben a filmben, mely őt zseniá- 

lis voltában érvényesiti. A „Szerelem 

örvénye" cime ennek a filmnek és való- 

ságos örvény az elragadó Marcella Al- 

bani varázsos szemeibe nézni, örvény a 

valóságban, az életben és örvény mint a 

mese hősnője, elsodor minden férfi szi- 

vet, öngyilkosságok, gyilkosságok, pár- 

bajok, véres vetélkedések folynak ke- 

gyeiért, egy tekintetéért, egy kézfogásá- 

ért. Bravur, raffinéria, báj: ez Marcella 

Albani! 

A többi főszerepekben Jack Trerort, 

aki nemrégen aratott Kolozsváron is fe- 

lülmulhatatlan sikert Sudermann után 

feldolgozott „Katzensteg"-ben, azonki- 

vül Hans Wierendorffert, Claire Rom- 

mert, Charlotte Audert és Wilhelm Die- 

terlet találjuk, mint szenzációs si- 

kert biztositó neveket. 

Támadják a francia 

szooiálistákat németbarát 

határozatuk miatt 

(Páris, julius 17.) A jobboldali sajtó 

élesen támadja a francia szociálista pár- 

fot multheti kongresszusán hozott hatá- 

rozatai miatt, amelyben a békeszerződé- 

sek reviziója mellett foglalt állást. Al 

Temps szerint félős, hogy a németek na- 

gyon ki fogják használni ezt a rezolu- 

ciót, amely a közeli nemzetközi szociális- 

ta kongresszuson Brüsszelben, amugyis 

szóba ofg jönni. 1 

Olaszország is aláirja 

a békepaktumot 

(Róma. julius 17.) A Stefania-ügynök- 

ség jelenti hivatalosan: Mussolini levelet 

küldött a római francia követhez, kö- 

zölve, hogy amennyiben a Kellog-pak- 

tum megvalósul, Olaszország is kész azt 

aláirni. 

Romániát szintén felhivták a paktum 

aláirására. 

Elkeseredet! belső har- 

cok Görögországban 

(Athén, julias 17.) A belső harcok 

Venizelosz kormányrajutása dacára is 

tovább folynak. A royalisták és Venize- 

Hosz hivei változatlan hevességgel álla- 

nak szemben egymással. A kiszabadult 

Pangalos máris azt követeli, hogy he- 

lyezzék vissza régi helyére, ahonnan jog-
 

talanul távolitották el. Venizeloszék a 

régi viszállyal teli állapotokat támasz- 

tották fel s a legelkeseredettebb harcot 

jésolják a választásokra. 

Öt csontvázat találtak Désen 

egy vizvezeték javításnál 

(Dej-Dés, julius 17.) A Főtéri 

Rottenberg-házban vizvezelékjavi- 

tás közben egyik munkás csáká- 

nya nyolcvan centi mélységből 

egy gyerekkoponyát hozott nap- 

fényre. Azután öt teljes csontváz 

került elő a föld mélyéből, me- 

lyek különös módon ugy voltak 

elásva, hogy csillagalakot mutat- 

lak, melynek középpontja a csont- 

vázak koponyája volt. A különös 

leletről érlesilették a hatóságokat, 

melyek megállapitotlták, hogy a 
csontok többszáz évesek. 

Ezt já 

4A tiszt 
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Kurta kocsma 
A b uccánkban van egy kurta kocsma. 

A kis kurta kocsmában női hölgyek szó- 
rakoztatják a betévedő idegent. A női 
hölgyek már az ajtóban leselkednek a 
gyalogjárókra, akikre bájosan rákacsin- 

tanak, hogy gyere be rózsám, gyere be... 
Akad aki lépre megy és beandalog a bu- 

tikba, amelynek mélyén zeneszerszámok 
vinnyognak, gőz és büz illatoz a levegő- 

ben és az asztalok mellett bort nyakaló 
atyafiak üldögélnek. 
- Kodelkának keze-feje-lába... 
Ezt játssza a zenekar érzéssel. 
A tisztelt vendégkoszoru vele dalol. 

Hirtelen elcsendesül a zaj, a helység 
csalogánya feláll egy asztalra és énekelni 

ezd. Szólóban. Tambura kisérettel. A 
hangja... a hangjáról ne beszéljünk. 

okkal beszédesebbek a lábai. Ha ezek a 
lábalk énekelni tudnának! A müvésznő ma 
a Scálában csattogna esti ötezerért. Igy 

uzonban beéri havi ötszázzal és a koszttal. 
Viszont privátin annyit kereshet, 

amennyi belefér". A tulajdonos azt se 

bánja, ha tízezer lejt. De hol van az ál- 

ott lelkü pali, aki ennyit reszkirozna Dé- 

nmonkára? Hol vannak az áldozatkészek, 

kik - viribus unitis - honorálnák az 

nekesnő szerelmét? Legfeljebb egy po- 

ár sört fizetnek neki, egy kupica likört, 
mit undorral iszik a boldogtalan leány- 
ó; viszont beleölelgetnek és a karját 
sipdesik a faragatlan gavallérok. És azt 
övetelik tőle, hogy velük énekeljen trá- 

ár áriákat, amelyek hallatára mélyen el- 

birul a festékálarca alatt. 
- Mi... mi... mi... mi mozog a 

töldleveles bokorba... - orditja a ré- 

zeg ember és amikor odaér, hogy: „se 
hem róka, se nem nyul", kéjgyönyörrel 
jrázza meg a dallamot. ; 

A nagy ricsajra belép egy rendőr. A 
ezében persze gummibot. Ugy viseli ezt, 
rár a körmeit, ennyivel tökéletesebb, 
omplettebb ő a többi halandóknál. 

- Buna ziua! - igy a lokál tündérei 
körül rajongják a rend derék őrét. 

rgiának se hire, se hamva és a police- 
an kokettálni kezd néhány rablóformá- 
legénnyel, akik lesütött szempillákka?, 

emérmesen elforditják a tekintetüket. 

tudják miért. 

4z ajtón betántorog egy briccsesznad- 

g08, alacsony, napbarnitott férfiu, a két 

2e csordultig van kofferokkal. 

ogy egy szélre. 
nők hivatalból érdeklődnek: 
Messziől tetszik jönni? 
Ajaj - legyint a jövevény és ezzel 

ézmozdulattal irtózatos távolságokat 

*7 áthidalni - egészen Szamosujvár- 

s a kis rövidáruutazó elterpeszkedik 

üm garral, mintha legalább is Nobile 

e, aki most érkezett meg az északi 

król. (más.) 

Házikezelésbe veszi a város a ko- 
svári jéggyárat. Augusztus elsejével 

Ér a kolozsvári jéggyár bérlőinek szer- 
lése. A városi tanács elhatár zta, hogy 

övőben a gyárat házikezelésoe veszi és 

kinek többé bérbe nem adja miután 

eddigi bérlűkre alaposan ráfizettek. 
gy csak egy rövid példát emlitsünk: 

jár napi ezer tábla jeg t készit, de 
érlők a nagy forróság ellenére sem 
nak háromszáz táblánál több jeget el- 
vezni. Szerződésük szerint a bérlők 

árosnak a jéggyár házikezelésbe véte- 
mindössze 4 hivatalnokot kell be- 

Ania és a jégszállitó szekerekhez lo- 
adni, mert a lovak a bérlők tulai- 

voltak. 

* 

RE 
a a hires jósnő, általános közóhajnak engedve, néhány 

napra meghosszabbitotta kolozsvári tartózkodását s igy 
visszavonhatatlanul még csak julius 23-ig fogad Sirada 
Corches (Vár-u.) 3, d. u. 2-8-ig Saját érdekében keresse fel 

Phü de meleg van! - mondja és 

az elhelyezett szám után fizetnek. 

Letartóztattak egy 

(Ujvidék, julius 17.) A bácsujfalui 
jegyzőt lopás, csalás és okirathamisitás 

miatt letartóztatta a rendőrség. A letar- 
tóztatás széles körökben nagy feltünést 
keltett, mert a jegyzőt mindenki becsü- 
letes és józan embernek ismerte. A több- 
szölös bünözésre egy névtelen feljelentés 
hivta fel a figyelmet, amely a vukovári 
rendőrségnek volt cimezve és amelynek 
alapján a nyomozást elinditották. A le- 

folytatott vizsgálat a feljelentés szen- 
zációs beigazolását eredményezte, minek 
alapján elrendelték a jegyző letartózta- 

tását. 
A jegyző előéletét kutatva, a rendőr- 

- Eltemették Klein Jakabot. Tegnap 
délután temették el Klein Jakab bádogos- 
mestert, ki valamikor nagy szerepet ját- 
szott Kolozsvár munkásmozgalmának tör- 

ténetében. Az évszázad elején került Klein 
Jakab a munkásmozgalomba, melyben te- 
vékeny részt vett 1908-ig. Utána vissza- 
vonult és csak a háboruvégi izgalmak 
hozták vissza a mozgalomba, hol az ak- 
kori forradalmi hangulatban szükség volt 
az erőskezü emberre. Klein Jakab kitünő 
szónok volt és nagyszerüen kezeite a tol- 
lat is. Része volt benne, hogy a romániai 
szocialista párt kettészakadásakor a ko- 
lozsvári munkásság a reális szakszevezeti 
mozgalomban maradt. 1922-ben Klein Ja- 
kab teljesen visszavonult és egyelül csa- 
ládjának élt. Két gyermeke, felesége és a 
kolozsvári munkásság gyászolja. 

- Foch marchal vezérkari főnöke Ko- 
lozsváron. Ma hajnalban Kolozsvárra 
érkezett Le Rond tábornok, ki a világ- 
háboru alatt Foch marchal vezérkari fő- 

nöke volt. A tábornok megtekintette a 

várost és többek között a strandfürdőbe 
is ellátogatott. 

* Ha takarékoskodni akar, füszer 
és csemege szükségletét Nagy Kál- 
mánnál Str. Tunarilor 2. szám alatt 
(Szenes ház) szerezze be. Friss 
töltésüű ásványvizek. Naponta friss 
tea vaji 

Lehet 
azvilla- 

Icim e 

aki nem árulja el igazi nevét 
szélhámos jegvzőt, 

vics Izsák név, melyet a jegyző használt, 
csak felvett név volt. Megállapitást 
nyert ugyanis, hogy 1922-ben ellopta az 

előkelő tesani birtokos összes iratait, 

melyekkel uj életet kezdett és az uj eg- 
zisztenciáját megalapozta. Megnősült, 
Lárom gyermeke lett, mignem most min- 

den kiderült róla. 
Az ál Degovics állhatatosan tagad és 

előbbi nevét, valamint foglalkozását nem 
akarja megjelölni. A rendőrség az előbbi 
név és foglalkozás elhallgatása folytán 
arra következtet, hogy a jegyzőnek oka 
lehet multját elhallgatni és ebben az 
irányban is szorgosan nyomoz. 

ség kideritette azt is, hogy a Mail Dego- 1 

ázonnali, vagy későbbi beköltözésre 
1-2 szobás, lehetőleg 

kertes és fürdőszobás 
lakást keresek 

lap ki 

- Ülésezik a sajtókisantant. 
Prágából jelentik: A sajtókisantant 
julius tizenkilencedikétől huszon- 
harmadikáig a morvaországi Luha- 
csoviceban ülésezik. Husz delegá- 
tus fog megjelenni. 
- A budapesti meteorológiai 

intézet érdekes kisérletei. Buda- 
pestről jelentik: A meteorológiai 
intézet a hét folyamán sok auto- 
matikusan jelző légrétegmegfigyelő 
jelzőléggömböt fog felereszteni, a 
magas légrétegek tanulmányozá- 
sára szolgáló eszközökkel. A meg- 
találók darabonként husz pengőt 
kapnak, kik sértetlenül beküldik 
a léggömböl az intézetnek. A meg- 
találónak előzetes értesitést kell 
küldenie a pesti intézetnek, amely 
a csomagolás célját szolgáló spe- 
ciális postaládát küld a megtaláló 
cimére. 

- Müködik az ingyenes állás- 
közvetitő osztály. A Magánalkal- 
mazottak Szövetségében Sir. Co- 
gálniceanu (Farkas-u.) 7 alalt, h- 
vatalos óra minden d. u. 4-6-ig. 
Cégek, vállalatok jól teszik, ha 
igényléseikkel idefordulnak, mert 
megbizható munkaerőhöz jutnak. 

6Szép szalongarnilura helyszüke 
miatt olcsón eladó. Cim a kiadóban. 

adóhivatalában 

Bővebb 

RALÁSAT 
gyönyörü fenyvesek közötti magaslaton, 10 holdas parkirozott kaetély 

Ban. Kolozsvártól 11 kiloméler lávolságra, 
Kiünő forrasviz, jó házi koszt, savó és tejkura, szep erdős kirán 

duló helyek, hideg és meleg lürdő áll a nyaralók rendelkezésére 

Naponta ötszöri étkezés és lakás 200 lej 

KMozák (stván bírlokos, Suciag. 

felvilágosiítás a Lloyd Express hirdelési vállalatnal kapható 

ell Cluj. Str. Radu 9. : Telefon: 14-55. 

klimankus helyen töltheti 

1 ozzn 

Erdélyi magyar elbeszélők 
antológiája románul 

4A Mihály Király Kulturalap izléses Ii- 
adásban, 140 oldalon most jelent meg az 

erdélyi magyar elbeszélők antológiája ro- 
mán nyelven, Ioan Lupunak, a nagyte- 

hetségü fiatal román irónak forditásában. 
Lupu forditásait régóta ismerjük, párat- 
lan gondosság és szeretet jellemzik mun- 

káját. Könyvéhez Liviu Rebreanu, a ro- 

mán irók szövetségének elnöke irt tömövr 

előszót, amelyben szépen fejti ki, hogy 

Erdély egészen sajátságos irodalom böl- 

csője, amelyet Rebreanu azzal a találó 

szóval formulág: eticizmus. „Az erdélyi 
alkotók számára, irja, a művészet nem 

játék a szavakkal. Az erdélyi iró sokkal 

inkább kötve tudja magát földjéhez, mint 

más irók és a művészetet apostolságnalk 
fogja fel. Ezért irodalmilag is jobban fe- 

jezi ki az erdélyi népet, képességeivel, 

örömeivel és reményeivel. 

Ami magát az antológiát illeti, min- 

den tekintetben dicséretes munka. Teljes- 

nek nem mondható semmiképpen, hiszen 
olyan nevek, mint például Pálffyné Gu- 

lácsy Irén, Tamási Áron, stb. hiányoznali 
belőle. A leforditott novellák is külön- 

böző értéküek. Maga a forditás azonban 

kitünő munka s hálásak lehetünk érte 

az érdemes forditónak, valamint Nichi- 
for Crainicnak, akinelk szerkesztésében a 
Cartea Vremii kiadványsorozata megjele- 

nik. - 
- 

- Elköltözés miatt complette háló- 
szoba, két ingaóra, rézágy, éjjeli- 
szekrénnyel, két mahagoni szek- 
rény, lószőrmatracok, bicikli, 2 
lábzsák, konyhaedény, seslon- 
takarók jutányosan eladók. - Str. 
Tebei (Sándor László-u.) 8. 

Kerttulajdonosok egymás 
ellen. Kaptuk a következő leve- 
let: Tisztelt Szerkesztőség! A 
„Mai Világ" folyó hó 12.iki, II. 
évfolyam, 157 számában meg- 
jelent „Kerttulaidonosok egymás 
ellenn cimű közleménnyel kap- 
csolatban a sajtótörvény 20. §-ára 
való hivatkozással, kérem a kö- 
velkező helyreigazitásnak helyt 
adni a „Mai Világ' legközelebbi 
számában. Nem felel meg a va- 
lóságnak az, hogy én lopást ki- 
séreltem volna meg a Barabás- 
kertben. Ez Bendi tulajdonosnak 
egy invenciója, azzal a rejtett 
céllal, hogy kertem hirnevét rontsa, 
féelvén ő a konkurrenciától és 
ezen módon keres megbosszulást. 
Feleségem csak meggyőződést 
akart szerezni arról, hogy a Ba- 
rabás-kertben záróra utlán enge- 
dély nélkül mulatoztak. Ezzel 
egyidejüleg a biróság ulján is 
megtettem a szükséges lépéseket, 
hogy a közleményben foglaltak 
valótlansága ezuton is megállapi- 
tást nyerjen. Előre is megköszönve 
ezen helyreigazitásnak közlését, 
maradok Cluj, 1928 julius 15. 
Kiváló tiszteletlel: Kacsó Tivadar 
vendéglős. 

* Jókarban levő ajtók, ablakok 
olcsón eladók. Kálvin-ucca 22. 

- Magántisztviselői gyülés. 
F. hó 18-án, szerda este 8 órakor 
Sir. Cogálniceanu (Farkas-u) 7. 
alatfi egyesületi helyiségben tartja 
a Mágánalkalmazottak Szövelsé- 
gének tisztviselői csoportja monstre 
laggyülését. Napirenden szerepel- 
nek a meginditolt „Weck-end" 
akció, a 8 órai munkaidő és a 

szervezet további kiépítése. A 

napirenden szereplő kérdések mél- 

tán tartanak igény! a magántiszt- 

viselők nagy érdeklődésére. 
* Olcsón eladó hálószobaberende- 

zés. Érdeklődni lehet a házmesternél 

Calea Regele Ferdinand (Wesselényi 

1 Miklós-ucca) 13. 
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Fogadjunk ... 

- Fogadjunk, Pancser, el sem hiszi, ha 

mondom, hogy ez a legujabb leleplezés 

nem a legkellemesebb. A Magyar Párt 
már háromnegyed évvel ezelőtt memoran- 

dumot kapott egy székely polgármester- 

től, aki intézkedést kért az uzsoráskodó 
kisebbségi bankok ellen. 

- És a Magyar Párt? 
- Irattárba tette a memorandumot, 

Pancser ur. 

- Tulajdonképen mi is asz a bankügy? 

- Maga ne tudná, Pancser ur? 

- Én? Én csak azt tudom ebben a me- 
legben, hogy mi a folyóviz. 
- A folyóviz? 

- Na igen. A kis Mórickát is megkér- 
dezte a tanitója, meg tudná-e mondani, 

mit értünk visen. Móricka habozás nélkül 

felelt: 
„Visen egy olyan folyadékot értünk, 

ami ha beletesszük a kezünket, rögtön 

piszkos lesz." 

- Ejnye, Pancser ur, csak nem az? 

akarja mondani, hogy a bankügy is ilyen. 

- Nem mondom, mert még megvonja 

Gyárfás méltóságos ur a visszleszámito- 
lási hitelemet. 

- Ugy kell magának, miért fest min- 
denkit olyan csunyának. 

- Ugy vagyok eszel, mint as a bizó- 

nyos kolozsvári festőmüvéss. 
- KHalljuk, halljuk. 

- Hát kérem, az illető festőmüvész le- 

festett egy közisment kolozsvári urhöl- 

gyet, aki vénecske ugyan, de nagyon sze- 

reti adni a fiatalt. A hölgy felháborodva 

kérdi a piktortól: 

„De müvész ur, hogyan festhetett en- 

gem ilyen vénnek? 

„Es nálam elv, - feleli a festő - 

mert igy sokkal tovább hasonlitanak a 

képeim." 

- Eát, Pancser ur, a maga képei köz- 

gazdasági életünk kitünő vesetőiről örök- 

ké fognak hasonlitani? 

- Sajnos. 

- De ugy látom, hogy a képei nem 

egyforna beállitásban készülnek. 

- Zst mindenütt a cél szabja meg, 

- Milyen cél? 

- Például egy házasodni készülő ifju 

beállitott a fényképészhez, hogy jövendő- 

belije számára fényképet csináltasson. A 

fényképész megkérdezi: 

„Hogyan parancsolja a felvételt? Pro- 

filban, vagy en face." 

„Tudja, kérem, - válaszolja a nem ép- 

pen gyönyörü ifju - az orromat fotog- 

vafálja en face, a lábaimat pedig profil- 

ban." 
Hát íigy kellene fotografálni Gyár- 

fás urat, mint kisebbségi vezért en face, 

mint gazdasági hóditót pedig profilban és 
ebben maradunk. 

. 

- Pardon, Pancser ur, még egy szóra. 

Mit csináljak a nagy meleg ellen? 

=Menjen be Fischbein László hüs fő- 
téri üzletébe, ahol az olcsó árak miatti nem 

kell sokat kiizadnia. 

- Ebben maradunk, Pancser ur. 

MaAlI VvIA 

Manpi háromezer köbméterrel 
több vize lesz Kolozsvárnak 

Négy héten belül elkészül az uj gyüjtő kut 

(Oluj-Kolozsvár, julius 17. A Mai Vi- 
lág tudósitójától.) A kolozsvári polgár- 
ság hosszu évek óta hangoztatott pana- 
sza a vizhiány. A magasabban fekvő vá- 
rosrészek lakói a horribilis vizdijak örö- 
meit élvezhették, de vizhez csak az eset- 

ben jutottak, ha véletlenül valamilyen 

árviz feles módon megduzasztotta a 
szászfenesi vizmüvek gyüjtőkutjainak 
vizét. A Fellegvár lakói az idén az As- 
toria-szálló előtt felállitott turbópumpa 
segitségével, ugy ahogy, mégis csak viz- 
hez jutottak, de a többi magasabban 

fekvő részekben nincs még megfelelő 
vizszolgáltatás. 
A városi tanács, mely belátta a hely- 

zet lehetetlenségét, még a tavasz folya- 
mán megkezdette a szászfenesi vizmü- 

vek modernizálását és a vizszolgáltatás 
intenzivebbé tételére több uj kutat fura- 
tott. Az egyik gyüjtőkut - mely napi 
háromezer köbméter vizet fog szolgál- 
tatni - négy héten belül elkészül. Az uj 
gyüjtőkut vizszolgáltatása részben meg 
fogja oldani Kolozsvár szükös vizellátá- 

sának kérdését. 

SPORTVILÁG 
A franciákat valósággal elbüvölte a magyar 

vizipoló csapat nagyszerü győzelme 
A francia lapok egybehangzóan megállapitják, 

hogy Amsterdamban a magyaroké a világbajnokság 

(Páris, julius 17. A Mai Világ tudó- 
sitójától.) Az európai bajnok magyar vi- 
zipolócsapat párisi teljesitménye még a 
legsovénebb franciákat is leszerelte. 
Maguk a párisi lapok is elismerik, hogy 

a jobbik csapat győzött és hogy az amsz- 
terdami olimpiászra a legnagyobb re- 
ménységekkel mehetnek a magyarok. A 
magyar győzelem értékét nagyban emeli 
az a körülmény, hogy ez volt az első 
eset, hogy a világbajnok franciák hazai 
földön kikaptak. 
A L'Echo des Sports nemcsak azt is- 

meri el, hogy a jobb csapat és megérde- 
melten győzött, hanem az uribb, fairebb 
magaviseletü, amely példával szolgálha- 
tott a franciáknak is. Arra a megállapi- 

tásra jut a játék alapján, hogy a magyar 
vizipolósport teljes egészében jobb, mint 
a francia és ezt hiven fejezi ki a mér- 

kőzés eredménye. 
A napilapok részletesen foglalkoznak 

a mérkőzés eredményével s csaknem egy- 
hangulag ugyanazt a megállapitást hoz- 

zák le, hogy a francia csapat esélyei es- 
tek a világbajnokság megvédésére. S 
axon csodálkoznak, hogy bár a francia 
csapat tagjai egytől-egyig jó uszók, sőt 
kimondott versenyuszók, mégis a magya- 
rok gyorsabbak a medencében. Nagyon 
meglepetten látták Ivády zseniális mun- 
káját a kapu előtt és elismeréssel szól- 
nak a veszélyes Halasy gyorsaságáról a 
csatársorban. Hogy Bródy, az ujonc is 
felért Dujardinnel, ezt is kiemelik még. 
A szombatesti banketten két érdekes 

nyilatkozat hangzott el. Az elsőt a biró, 
Emery tette, aki pohárköszöntőjében bo- 
csánatot kért a franciáktól, hogy meg- 
mondja francia földön, francia főváros- 
ban, de a jobb csapat győzött. 
Erre a francia csapat kapitánya Pa- 

dou is felemelkedett és azt mondta, hogy 
a világ két legjobb csapata mérkőzött 
ma és fog mérkőzni az amszterdami dön- 
tőben is és a szerencsésebb csapat fog 
győzni. 

zon 

Szenzációs eredményekkel végződtek 
a német atlétikai bajnokságok 

Az európai nemzetek közül csak Németországnak vannak 
sánszai az atlétikai világbainokságokra - Corts 104 
mp-el győzött 100 méteren - Engelhardt 1: 524-et futott 

800-on - Büchner 484-et 400-on 

A német bajnokságok eredményeil az 
egész vonalon méltók a néme atlétika 
nagyságához és azt mutatják, hogy az 
egyuttal próbaversenynek számitó viadal 
helyezettjei az olimpiádon is szerephez 
jutnak. Kimagaslik Corts 100-as győzel- 
me, Büchner, Engelhardt, Hirschfeld, 
Bonneder és Köchermann teljesitménye. 

Részletek: 

100 m.? 1. Corts 10.4 mp., 2. Houben 
10.5 mp., 3. Lammers 10.6 mp., 4. EHldra- 
cher 10.6 mp. 

200 m.: 1. Körnig 21.6 mp., 2. Chüller 
21.6 mp., 3. Houben 21.7 mp., 4. Lam- 

mers. 

400 m.: 1. Büchner 48.4 mp., 2. Storz 
48.7 mp., 3. Schmidt 49.6 mp., 4. Beyer. 

800 m.: 1. Engelhardt 1:52.4 mp, 2. 

Tarnagrocki 1:54.2 mp., 3. Müller 1:54.4 

mp., 4. Peltrer. 

1500 m.: 1. Wichmann 3:58.4 mp., 2. 

Thiedee 4:03.4 mp. 

10.000 m.: 1. Kohn 32:36.4 mp, 2. 

Helber 34:07.5 mp. 
110 m. gát: 1. Steinhardt 15 mp., 2. 

Welscher 15.1 mp., 3. Trossbach 15.3 
mp. 

400 m. gát: 1. Neumann 55 mp., 2. 
Janausch 55.2 mp., 3. Schlie 55.9 mp., 4. 

Gerner 56.7 mp. 
Magasugrás: 1. Bonneder 190.5 cm., 2. 

Huhn 188.5 cm., 3. Rosenthal 188.5 cm. 
Távolugrás: 1. Köchermann 744.5 cm., 

2. Meier 738 cm., 3. Schek 701 cm. Do- 
bermann nem indult. 

Sulydobás: 1. Hirsehfeld 15.46 m, 2. 
Huebler 14.66 m., 3. Kulzer 14.18 m., 4. 
Schrőder 14.07 m. - Két kézzel: 1. 
Hirschfeld 26.85 m. 

Gerelyvetés: 1. Schlokat 62.34 m., 2. 

Stoschek 62.23 m., 3. Macke 61.50 m., 4. 
Molles 60.02 m. - Két kézzel: 1. 
Stoschek 103.83, rekord. 

Kalapács: 1. Wenninger 43.74 m. 
A Berlinben megtartott női bajnoksá- 

gokon Heublein 11.96 m. világrekordot 
dobott sullyal. 100 m. Steinberg 12.4 
mp., 800 m. Rattke 2:25.5 mp., távol 
Bredow 533 cm., magas Lotte 152 cm., 
diszkosz Reiter 36.78 m., gerely Laute- 

mann 37.32 m. 

purgo nagyszerü játékban lelépte 

Oluj-Kolozsvár, julius 18. 

Olaszország lett a Davis Cup 
euvrópai győztese 

Olaszország- Csehszlovákia 3: 2 

A Davis Cup tegnapi két mér- 
köőzését megnyerték az olaszok 
és igy nemcsak kiegyenlitették a 
csehszlovákok előnyét, hanem a 
győzelmet is megszerezték. Mor- 

a csehszlovákok legjobb játéko- 
sát, Kozeluhot 6:1. 6:2, 6:0 
arányban. A Matzenauer-Gazlini 
mérkőzés ugy indult. hogy Ma- 
tzenauer játa-va győz, de a má- 
sodik szett mar az olaszé és igy 
a többi is. Győz Gazlini 0:6, 
6: 4, 6:3, 6:2 arányban. 
A nagyszámban megjelent kö- 

zönség lelkesen ünnepelte Mor- 
purgól és Gazlinit, akik nagy- 
szerüu teljesitményükkel a már 
vesztésre álló mérkőzési meg- 
nyerték. 

Halálos baleset a német 
Grand Prixen 

Némeltország Nagy diját vasár- 
nap futották a Nürburg-Ringen. 
34 kocsi jelent meg a startnál. 
80.000 néző a tribünökön. A ha- 
lálos bukás erősen deprimálta a 
közönséget. A Junek-házaspár 
egy Bugalti-kocsin indult, a férj 
mint vezető, az asszony mint ki- 
sérő. Junek szörnyethalt a bukás 
következtében, mig felesége köny- 
nyü sérüléssel szabadult. 

Szenzációs 

rádió-ujdonságok 
érkeztek 

ELECTRIKÁHOZ 
Cluj, Calea VWictoriei No. 1 

tvolt Rossuth hajos-utca) 

Hangszóró [kautsprecher]) 

Leei 920-fól! 
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MEGHIVÓ 
Magán, vagy üzleti ügyekbeni 

utazások alkalmával 

Budapesten 
a legkellemesebb otthont nyujtja 
a legelőnyösebb feltételek mellett 
a Keleti pályaudvar érkezési 

oldalával szemben levő 

Grand Hotel 

park-nagyszállata 
Budapest, Baross-tér 10. szám, 
mert 20 százalék engedményt 
kap, mint ezen lap előfizetője 
olcsószobaárainkból.10 százalék 
engedményt kap olcsó élttermi 
árainkból (kitünő házi konyha). 

Öt pengőt megtakarit 
autótaxi költésget. mert gyalog át- 
jöhet 1 perc alatt a pályaudvarról 

Nálunk otthon érzi magát, 
Elsőrendü kiszolgaálás, szigoruan 
családi jelleg. Saját érdeke ezen 
előnyök folytán, hogy okvetlen 

nálunk srálljon meg. 
Elöőzetes szebamegrendelés ajánlatos 
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